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TORNATA DEL 6 FEBBRAIO 1851

PRESIDENZA DEL PRESIDENTE BARONE MANNO,

SOMMARIQ, Omaggio — Sunlo di pelizione, e schiarimenti dati intorns alla stessa dal senalore Alfieri — Relazione del
senatore Massa Saluzzo sul progetto di legge per Passegno di 130,000 bire in sussidio agli uffiziali che presero parte alla
difesa 41 Fenezie — Discussione del progetio di legge eivea Pupprovazione delle convenziond postali colla Francia, Belgio
e Spizzera— Rettificazioni alla relazione presentate dal senntore Colti — Spiegazioni del senatore Di Pollone, commissario

regio — Adozione dellu Tegge.

La seduta & aperta alle ore 2 pomeridiane colla Iettura del
processo verbale della tornala di ierd, il quale viene appro-
vato.

oNAGaID.

raESIBENTE. |l signor Giovanni Ballista Massone fa
omaggio al Senalo di wna sua opera Sui bagwi marittimé
negli Stati sardi.

S1UEN0, scgrefario, di leltura del presente sunto di pe-
tizione :

Petizione 418. Trenlua abitanti del comune d*Arcola, pro-
vincia gi Levante, premesse alenne considerazioni intese a
dimostrare svantaggioso alla nazione il trattato di commercio
collaFraneia tesié approvato datla Camera dei depalati, chie-
dono che esso venga rigettato dal Senalo.

anrysRl. Bisendo stata a me trismessk per essere pre-
sentata al Senalo ta petizione df cni 5i& data testd lettura, jo
debbo dichiarare che mi pervenne troppo lardi, perché 1a
- potessi presentare in tempo utile, come era intenzione dei

o5 ey

petizionari. o desiderato che di cid fosse fatta mentione,
accid non 8i sospellasse sopra di me pei ritardo che incorse
questa pelizione.

REELATZIONE SyUL PROSETT0O DI LEGGE PEX UN
ARBEGND AGLI VFFICEATY CHE PRESERG PARTR
ALLA WMIFERA DI VENEZIA.

PRESIDENTE. Mjsi fece conoscere dall’uffieio centrale,
istituito per I'esame del progelto di legge suil’assegno a
farsi agli ufficiali che presero parle alla difesa di Venesia,
che il rapporto era pronto; per conseguenza jo, prima di
aprire la discussione sulla legge che & all’ordine dei giorho,
do la parola al relatore dello stesso uffizio per a lettura dell
sua relazione.

wmasss FAREEZO, rilafore, lTegge la delta relavions,
(Vedi vol. Documenti, pag. 169.)

PREMDENTE, Questo rapporto verrd stampato Smmedin-
tamente ¢ quindi distribuito alla Camera; io propongo perois
che, traseorso il periodo di 48 ore, portate dal regolasients,
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1a discussione possa aver Inogo lupedl, Se ponvi & osserve-
tione in confrario, s'intenderd quesl’ordine del giorno per
lunedi approvato.

DISCOSNIONE EADGZIONE DEL PROGETTODI LEGGK
DIRETTO A FANZIONARE LE CONVENZION)Y PO-
NTALE CONCHIUSE COLLA FRANCIA, CO6I BELGXG
E COLLA NYIZZERA.

PRESIDENTE. Il progetio sul quale si apre attualmente
1a discussione & il seguente, (Vedi vol. Documenii, pag. 460.)

« It Governo del Re & aulorizzato a dar picna ed infera
esecazione alle bre eonvenzioni di posta comchiuse coi Go-
verni del Belgio, della Syizzera e di Francia, !a prima in
Brasselle il 26 luglio, Ta seconda in Torine il 21 oltobre, Ja
terza in Parigi il 9 novembre 1850, »

voLy, relatore. Domando la parola.

PHRRMIDENTE. Ha la parola.

COLEX, relalore. Credo mio dovere di osservare al Senafo
eome siano occorsi aleuni evrori di stampa neila relazione ;
il primo si trova nel secondo alinea della seconda facciata
dove, invece 41 dive chilomelri, dice chilogrammi,

a veritd, il relalore aveva scritio per abbrevialura, ma
non gli era caduto in mente che in cid si potesse errare.

11 secondo & neli’alinea seguente dove si & detlo 2 cent.,
invece di cent. 35,

Ce 0’8 poi ancora un terzo il quale altera il senso di cid
che aveva inteso di dire il relatore, ma quesfo non potendo
in vernn modo influire sulie deliberazioni del Senato, wi
asterrd dal pariarne.

eaESIDENTE. B aperta la discussione del progetlo di
legge.

DI POLLONE, commissario regio. Domando a2 parola.

PaRsrpEwee. [ commissario regio ha la parola.

»i POLLONE, commissario regio. Signori senalori ,
onorato della incunibenza &i appalesaryi i risultamenti delle
convenzioni postali stipnlate colla Francia, col Belgio ¢ colla
Svizzera, fo aveva creduto bene di riunire in una esposi-
zione scritta quanto erami paruto atile di dare a maggior
chiarimento di parecchie pid rilevanti cose che vi si rife-
risccno.

Tultavia mi determino a prescindere dalla letlara diqueila
mia parrazione, inquantoché la ricenosco meno opportuna,
perehé troppo protissa (1a lettura ne durerebbe vlire un’ora
od un quarlo) e lale che, sebbene Vinteresse della quistione
moi abbia indotto a prepararia, non tardai ad avvedermi che
avrei con quells abusate delia vosira sefferenza, '

Mi restringo a deporla sul tavols del signor presidenie pel
caso in cui il Senato annuisca a ¢he la sia stampata nel foglio
ufficiasle ande 8i conoesca Lanalisi dejle singole dispusizioni
delle canvenzioni ora in discussione, cognitione che pud per
avventura tornare ulile.

Mi permetlo poi, 0 signori, di esporvi in brevissime pa-
role i risultamenti deile convenzioni medesime.

Per pariare solo dei vantaggi che emergono dalla conven-
sione eoila Francia, si riassume, come ess3 spenda oitre 35
milioni pel suo servizio postale, come essa distribuisca tulle
le sne leltere a domicilio sei votfe al giorno in Parigi, quat-
tro volte in tulle fe alire citta, ed una nelie campagne per
mezao del mirabiie suo servizie des fucteurs rurgux, sistema
che ali’interesse pubblico riunisce quello dell’erario, pochis-
simoe essendo cosl le lellere che cadono nei riftuti; meotre
noi ispeadiamo meno di due milioni, ¢ manchiamo, Dio sa

: ¢ #

per quanto tempo ancors, di questi imporlanti e cosl ulik
servizi.

Le corrispondenze sono trasportale su futte le strade fer-
rate francesi per ispeciali eonvogll @ grunde vilesge, e pit
volle al giorno.

Allorquande potrh allnarsi ta convenzione colla Francis,
g'essa oltiene il vostre assenso, e lctiere della Francia setfen-
tricnale, dellloghiiterra, del Belgio saranno trasportate colla
massima celerild sigo a Chdlons-sur-Sadne per via ferrata,
¢on immensa economia di tempo, locehe non si polrad oite-
nere in questi Slali sintantoché 1a via per Genova non sia
compiuta, e che il tagn Maggiore nom sia pasio in comunic
cazione colla seconda citld del regno.

Chi vorrd quindi contendere che il valore di uwna lelters
cresce inragion del minor temps che impiega a pereorrere
Ia distanze dal penfo di partenza al punto di arrive?

Era dispostissima la Francia a farei maggiori facilitazioni
sui prezzi, e noi avessimo acconsentilo alla sua proposta di
stipglare un articolo pel quale ei fossimo obbligati di sta-
hitire nel termine di wn anno il servizio rurale,

Ma olire all’enorme spesa che io non repuio a mepd di
mezzo wilione, ¢ che sarchbe incomportabile collo state no-
siro finanviero, io vi domande, v signeri, se 1a sarebbe stata
cosa dignitosa il lasciarci imporre una simile condijione, M
principale risultamento della nostra convenzione eolla Fran-
cia si & mediante Vabbassamento della tassa a 3¢ centesimi
di faverire le corrispondenze a grandissimo vanlaggio del
pubblico, a quello exiandio deli*erario, poiche quelle aumen-
tandosi faranno sempre migliore la condizione dei due Stati,

To termino, o signori, dandn qui un breve compendio dei
prineipuli vantaggi risutlanti dalle nuove convenzioni; van-
taggi che legregio vostro signer refaterz ha gid in parie
eapressi, cioé:

Nel trallato colla Francia,

i¢ Maggiori mezzi di comunicazione, per essersi aperii
nuovi rapporli direti e per Lerra ¢ per mare;

2°¢ Ricupero del prezzo di malte lettere che erano illegal-
mente lrasportate dai vapori naviganti tea i vispetfivi Stati.

3¢ Riduzione del prezzo delle lettere infernazionali che in
media & in oggi di 80 cenlesimi per leltera, ¢ nou sard pid
che di B0 centesimi;

4° Allrancamentoe sino a destine degli stampali inlerna-
zionali ;

B° Dimiuuzione di prezzo delle lettere nate o dirette al di
13 della Francia, il di eni transiio da 90 centesimi viene ri-
dotto in media a 40 centesimi.

6° Abolizione dell’affrancamento obbligatorio, e facolld di
affrancare ed assicurare sino a destino per talti gli Stati al
i 13 di Francia, meno la Spagna, il Portogallo ¢ le Colonie;

7° Pacolta di fare piego chiuso colle amministrazioni al di
K della Frapeia, con diminuzione cost di aleuni dirithi di
transilo ;

g° Ricopero di trasiti per gii altri Slali italiani;

9° Maggior controlto sui prodotli defl’amminisirazione,

Nel traliato cot Belgio:

1° Diminuzione suila tassa delle ieltere che {in medis) da
1 a 65 centesimi & ridotta a 60 centesimi;

90 Affrancamento sino a destinazione di giornali, mediante
10 centesimi,

Nel traitaio colla Svizzera:

1° Abolizione dell’affrancamento obbligalorio, e facolth di
affrancare ed assicurare le lettere sino a destino di futti i
Canloni Svizzeri, menlre ora cid & solo possibile con el
Cantoni;



— 855 —

et gy e —

P m-—_ﬁ_.hl —m—.«.-__.__. . P

TORNATA DEL 6 FEBBRAIO 1851

2° Diminuzione reciproca dei diritli, in quante che la tassa
¢he oggi (in media) & di 60 centesimi, viene ridotia (in media)
a 35, e non eccede mai i 40 ceglesimis

8" Facoltd di affrancare sine a destivo { giornali, mediante
& cenlesimi per foglio;

4" Infrodnzione di uniformitd e regolarild in lutio Dan-
damento dei reciproci rapporti.

Questi sono, o signori, i risullamenti che mi lusingano
dovere conciliare i nostri suffragi alle tre convenzioni,

PRESYDENTE. Prima di chiedere al Senato se intenda
ehiudere la disenssiene, debbo interrogarle se sia da esso
gradita Ja proposta fatta dal corle DiPollone, commissario
regio, eiod che la relazione trasmessa al tavolo delia Presi-
denza, da lui appasitamente distesa sepra gquesta materia,
sblia ad essere stampata nel foglio uffiziale insieme agli
atti i quesia tornata,

Chi ereds che questa memoria debba far parte degli alti ai
guesta tornata, veglia alzarsi, (Fedi detla relazione subito
dopo la presente tornala)

{11 Senalo approva.)

Chieggo al Senato se vuol tener per chiusa la discussione
generale: chi yuol tener per chiusa la discussione generale
sorga.

(La discussione generale & chiusa.)

Pongo ora ai voli Pactieslo unico della legge: cbi approva
Parlicolo unico fesld lollo si jevi,

(£ approvato.)

$i procede ora allo squitlinio segreto.

Prima di dar concscenza al Sepalo del risullamente delfa
votazione, debbo invitare § signori senatori a ritirarsi negli
uffizi, onde procedere zila nomina dei commissari sulla legge
risguardante lo risaic stata in questo momenta dislribuita,
evitandosi in gqueate modo di radunarsi allra volia.

{li Senalo acconsenie.}

Risultainento della votazione:

Vofanti. ..o vereinnas e 57
Vuoli favorevoliou.vveve.n 56
Yoli confrari .........., H
(Il Senalo adotla.)

La seduta & levala alle ore 3.

Relazione sulle convenzioni postali stipulate colla
Francia, col Degio e colle Svigeora, presentata
nella tornata dogyi dal commissario regio sena-
tore Di Poilone.

PARTE 1,

CONVENZIONE COLLA FRANCIA.

Cominciando dalla convénziene conclusa colla Franeia
addi 9 di setfembre 1850 in Parigi da 8. E, il conte di Pra-
Jormo, mi occorre di Tarvi nolare, o sigrori, come la con-
venzione postale del 28 agosto 1838, tuitora in yvigore, sta-
Ailisce due soli punti di frondiera pei cambio dei dispacei ira
le doe awpmninistrazioni di posta. Essi sono il ponte del Vare
#d il ponte di Belvicina,

Nuove comnunicuzinni por vic di terra,

Lacerescerst dolle nostpe relazioni colla Francia aveva
g1 dimostrate essere lropps seirsn por e corrispondenze

: gt

postali il servirsi di sole due vie, mentre, sebbene aspra di
altc montagne, la nestra fronliera verso 1a Franciz si pro-
tende oltre 1 30 mirviametri; ma le noove condizioni in cui
sono entrati gli Stati sardi dacché venne largilo o Statuto,
comandavano che fosse Lolto ogni benché minimo impedimente
alla facilita & prontezza delle comunicazioni. '

Ul perché vennero stabilili naovi aliri punti di contalte po-
stale, ciod:

1® Pel Monginevra;

2° Vel Gresivaudan;

3° Alle Echellas ;

4* Pel ponte della Balma;

5° Pel Seyssel;

& A iraverso la Svizzera, _

Di queste sei nuove comunicazioni, tre non saranno dialeun
peso al pubblico erario; per le Ire altre non si richiedopo
spese di lrasporte Ji gran considerazione, perché sarappo
sopportate proporzionalmentle dallamminisirazione francese.

Esse polranno facilmente venire compensate dal prodo!to
che se ne caverd dalle leltere, che fin ad eggi, per difelto
di una facile comunicazione postale, erano trasporiale con
altri mezzi.

Tale disposiziene avrd altresi un risulfafo morale; ricon-
dacendo ir corrispondenze nelle vie tegali cesserd il trasporto
elandeatino e con esso il disprezzo della legge.

Nuove comunicazioni per via di mare,

Oltre le comunicazioni per lerra eraanche yopo dare mag-
giore sviluppo 2 quelle per mare, alieso Poperositd commer-
ciale fra i doe Stati, ed in particolare tra Genova e Marsxgha.

Egli & percio, che dopo aver regolarizzato i rapperti stati
provvisoriamente slabilili gell’anno 1848 per mezio dei pi~
roscafi postali del’amministrazione francess, che {anno seala
a Genova sei volte al mese, cioé tre provenienli da Marsnglu,
e lre direiti a quel porto, si & creduto conveniente di met-
tere a profitto, nell’interesse de! pubblico, i vaporidel com-
mercio tanto defle due nazioni, che neutri, partenti e divetti
ui rispetlivi porti.

11 trasporio illegale che questi ultimi vapori fanno in oggi
delle corrispondenze, & ¢he non doveva venir ulleriormente .
tollerato, e la privazione in cui gli abitanti di aleune ciltd
del regno ora si trovano di que! pid pronto mezzo Ji cor-
rispondere, consigliarano di soltometlere i vapori del com-
mercio all’obbligo di ricevere, lrasporfare e consegnare i
pieghi dei rispettivi uffizi di postadel littorale dei due Stati, ed
in parlicolare quelli di Genova e Nizza con Marsiglia, e ¢id
meadiante un premiodi 10 centesimi per lettera o pacco.
(Vedi arlicolo 52.)

Corrispondenza inlernazionals,

La difficoltd di apprezzare al smo ginsio valore Ia media
delle distanze percorse dalle letiere internazionali sni done
terrifori, e la dichiarazione dell'amministrazione francese di
non pofer pit accordarci la proporzione dei prezzi stipalati
dalla convenzione del 27 agosto 1838, obbligarons a commet-
terne la definizione al risullato che si sarebbe ottenuio da
una sfatistica che fu ordinata quinci e quindi, ed a risparmie
di tempo limitata a seli cingue giorni.

Basi pel riparlo dells lassa delle leliere
inlernagionall.

La somma delle distanze misurate in linea refta per ogni
Tetiera internazionale, scambiatasi fra le due amministrazioni
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darante il tempo delerminatosi per la contradditioria 5lah-
stica, risulld:
Per Ia Francia, di chitometri
E per ghi Stati sardi  »
£iod di circa 11/40 centesimi per noi.

Eamministrazione franzese, forie di quesio risuitato,
cercd con ogni mezzo di far accetare ia proposizione del
prezzo delle corrispondenze internazionali, {enendo per sola
ed gnica base l¢ rispetlive distauze.

Per parle nostra mbon si esitd a rigettare tal proposts,
persistendosi ad asserire che la tassa delle letlere nop es
sendo che un largo rimborso alle due amminisirazieni delle
loro spese, doveva quella essere riparlida in ragione di esse,
e che pereid se le distanze percorse sui due territori erano
risuliafe di 11 e di 20, Pelemento di tassa riferentesi alle
spese di trazione avrebbe subilo quelle proporzione, ma choe
Ye spese di spedizione e di ricapito ossendo naturalmente
eguali st da una parte chie dall’allra, Pelenentn di tassa che
¥i gi riferisce doveva allresi esser eyuaic,

Difficolie ineonlrate.

Molte furone le dillicolls incontrate per far ammeltere e
dividere in parti eguali questo secondo elemento di tassa; e
sebbene amministrazione francese sia ridolta con polenti
ragioni a riconascerio, essa cercd perd colia massima insi-
stensa a ridurle a soli B centesimi per lellera, da dividersi
per metd, metlendo in campo un’infinitd di ealeoli per pro-
vare ’eccellenza del suo servizio ¢ le imperfette condizioni
del nostro (f); che anzi, par somma difficoliad d'intendersi sy
fuesta quistiope vilale, poco stelte che e traltative noon
siensi rotts definitivamente. Ma la nosira propesta venne
finalmente accetiata, mediante perd una leggiera modifica-
sione, e fu stabitito in 10 centesinni Pelemenlo di lassa rife-
ventesi alle spese di spedizione & distribuzione, scmma di eui
sono colpite inFrancia le fetlere gettale nela buca deifa cittd
stessa ove esse debbono nssere distribuite,

‘Dietro guesti dati il riparie della tassa aveebbe dovulo
aver luogo come infra:

2,971 078.
1,122 Obh.

Natura delle spese per o tusea a 50 cenlesimi.

alice alle
Sorderpue Franeia Totale
cent, cent, cenk.
pi spedizione ¢ distribuzione
(parti eguali). . . . . 5 5 U
Di traziene (parti prolwrzmnail) il 29 50
Quata rispettiva 16 34 i1

Se non che il nostre inviato facendo prevalere la ragione
che ta statistica fullasi sulle corrispondenze avendo avalo
luogo nella slagione (marzo) ic cui wolti francesi del Nord
ahitano Nizza, oilenne un buonifico di 243 di centesimo per
ogni tetlera (ossia cicea 3009 live annue) perehd guella cir-
costanza ¢ia nociva allamminisirazione sarda, atiespchd nou
pache corrispondenze in quel fempo percorrono un trallo
brevissimo sul lerritorio sardo ed un tratlo Iuuyghissimo su
quel di Praneia.

(1) Lia popolazione della Francia essendo di 35 milioni di
abitant, ed i servizio postale gostando appunto 53 wrilioni 43
lie, ne dariva cho il Governo friycess <heide i fiva per ogui
abitante, Negli Stuti sardi la popolisione casendo i s, 00,000
shitanti, e Lo spesa del servizio postale, tutto hen ealecluto,
non es8endy che di dae wiliond, il Governg sarde speade ap-

Peb®. 40 centesital por ogai abitante,

Eppercm invees deHa proposizicno di 16 a 34 cenlesimi, fo
convenuto il terio netto def tolale delle tasse in favore della
nosfra amminisirazione & due terzi per queila di Franeia, ¢
cos sopra ogni tettera semplice 16 centesitui e 903 apparier-
rannoe a noi, ¢ 33 e 413 alla Francia.

Questa combinazione se rappresenda in oggila vera con-
dizione delle corrispondenze uei Jdue paest, dccrescendosi poi
a cagione della diminuzione dells tassa il numero delle let-
tere di origine e destinazione lentana, diventerd ulterior-
menle pil vanfaggiosa per pol.

Puralelio della proporgione del profitto sulle lellere
internazionali Ira Panlica e Ia nuova convenzione.

Yero & che la convenzione postale del 27 agosto {835 sti-
pulava in favere della Sardegna 513, ossia pid del terzo,
ma siceome fariservata col presente trattalo (#edi articolo 18)
paritd di riparte della tassa delle lettere che sul confine
oltrepassano dal luogo d’origine a quclio di desiino t 50 chi-
lometri in linea retia, aflo scopo precipuc di cessare il tras-
porto in frode, lettere che naturalmente debbono aumen-
farsi per le nnove ¢ pid celeri comunicazienl che vennero
aperte solla frontiera, ne avviene che Iy proporzicne el ri-
parto della tassa delie leltere infernazionali, si della nuoya
che della vecchia convenzione, pod considerarsi perfetla-
mente identica, malgrado Pincremento dei wostei rapperti
colla loatana Algeria (1),

Molivi che coustgliorono la tasse a B0 centesimi yer lettera.

Conosciule Ie basi pel riparto della tussa, doveva questa,
per parle gostrs, venire determinafz nellz misuea Iz pid
conforme a guella per ie lettere deli’inlerno, Ma questa am-
minisirazione non potendo oltesere nel riparto cheil terzo,
avreblie solo pofute conseguire I venli centesimi, stabiliendo
una tassa di 60, la quale avrebhe avuto per frisla conse-
guenza oo aumento selle leftere di Marsigiia per Nizza, e di
Lione per Ciamberi e yiceversa, dal quale lungt dal venire
vantagyiate sarchbero state colpite di maggior onere quelle
corrispondenze, con ispeciale detrimento delle ¢lassi dei no~
siri lavoralori clic sogliono emigrare in Francia. Gli & percid
che doveile essere intesa la lassa di BO centesimi, Non v'ha
dubbie che i Governi non debbono essere legatl dalla misura
della tassa interna nel tratiare coi Governi esleri, mentre si
le tasse che le convenzioni variano seconde le condizioni
rigpettive dei paesi contraenti, Molli esempi polrebbero cs-
sere addotli in appoggio di quesio principio.

Mi limito a quello del Belgic e delly Svizzera che, versn
la Francia, siccome Stalo mollo pia esteso, non hanne, it 1°
che 17 cenlesimi e la 2* £4, sulle proprie letiere, benchd {a
tasss interna di queilo sia dai 20 centesimi, e di quesfa non
sia cerlo inferiore nella sna riparlizione a zone.

La mitezza della tassa di B0 centesimi che rende superflua
1a moderazigne di preaze, accordata per PMaddielro al cam-
pioni di merci, ¢ fa hecessitd riconosciuta per semplificare le
operazioni postali hanno indotto a noen pil ammeliere ecce-
zione di fuvore per essi,

Seapito conseguente dalla diminuzione def deritli
sulle letiere internazionali.

L'adozione detla tassa uniforme di B0 centesimi per ogni

lettera semplice in sostiiuzione dell'antica {ass\ progressiva
risultante dalla riunione delle due tariffls jnlerpe {sarda e

(1) L’ Algeviu di fin &ora alla Francia un’entratadi 1 mi-
lious,
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fraucese) applicata suile lettere internazignali, che lg due
amministrazioni si traswellono in oggi a peso al prezzn di 2
lire per ogni pese di 80 grammi per portoe francese, ed una
lira e 8% centesimi per porto sardo, dard forse fuogo ad un
sacrifizio di eirea 75,000 lire per noi, e di 98 almeno per
ta Francia, In questo caleolo non si tenne conto del fuluro
anmento delle corrispondenze per la diminuzione di olire
un terzo swiln media della tassa anlica,

& qui da notarsi che collatrasinissione a peso ad un prezzo
medin, talvolla Je tasse non rappresentano il valore dello
ghorso fatto alla Francia per losue leltere; cosi un plego di
Marsigiia per gli Stati sardi pesantc 90 grammi, ci cosla per
diritto estero 6 lice, ¢ non pud in eggi venir colpito di di-
ritto estero ehie Ji sole 4 lire; per un piego di cgoal peso,
originario di Lione,si shorsano altresi 6 lire, ¢ 1on 5€ ne pos-
sono ricevere dal pubhlico che 3 sole. Vero ¢ che sulle eor-
rispondenze originarie delle ¢itld lonlane, Parigi, ad esem-
pio, 1a cosn camming al contrario: un piego che ensfa 6 lire
per Papplicazione deliantica tariffa francese del marzo 1827,
& ora tassate 8 lire di diritto estero, Trattandosi di rinnovare
la convenzione, la chiarezza dei conti, ben pin necessaria
ora che il nnstro paese @ refto a Btaluto, consigliava di noo
pitt affiarei ad uny prezzo a cottimo, madi stabilire nua base
cerls, invariabile, sicura che in ogni caso guarcnlisse al
Governo gli shorsi che gli tocea di fare atla Francia.

Progressione di tussa per fo letlere pesanli.

Perché nn'amministrazione postale ron venga danneggiata
da allra, & indispensahile cheda tassa deile lewtere pesant
proveda perfstiamente uniforme,

Per guesfo molivo non deve venire adollata la progres-
gione stabilita per 1o lettere dell’interno ognigualvelia quesia
non consyona eon quella inoso nells Stato col quala si tratta.
Trovandoci noi in questa circoslanza, fu convenulo che fa pro-
gressione sarebbe $lata quinei e quindi quellaspiegata all’ar-
ticolo 44, la'quale, cltre alla sus semplicilh ed unifurmitd, ha
per iscopo un poeo pid di tolleranza per le lellere semplici, e
un poce pit di vigore per quelle pesanti (ael che parmi im-
perfetta, petendo dar luogo ad ahusi,1a progressionestabilita
coll’arlicoln 8 della Jegye 48 nuvembre 1850 per la lassa in-
terna presso noi delle letlere di peso, poiché quanio pid pesa
un piego, ¢ desso relativamente assogyeltalo a minor diritte).

La coadizione di perfetta uniformita diprogressione per Ja
tassa delie Iettere pesanti non poteva pifi venire omessa
in upa ennvenzione noova perch® fa Francia nel {843, pre.
walsasd della sua Yberth su ial propasito, stahill perle lettere
degli Stati sardi una progressione assai pin forle e di quella
in vigore in Francia, per le letlere naziouali e di quella in
use negh Stati sardi; quindi ancora al di oggi ne deriva,
che dz una data quantil di lettere pesanti la Francia ritrae
una somma ben maggiore di queila che pud ritrarne Pammi-
nistrazicne sarda, a cagione dellasba pit mile progressione
dei diritli.

Motivi per cui la Francia fu sl poco arrendevole.

Per le difficili condizioni del pubblico erario, per la forli
spese delPamministrazione delle poste (1), la Franeia fa te-

(1) L’amministrazions francese sull'esercizio dell'anna 1249
cbbe v enfrate di 4 wiliond, d vuw'nzeita di oltre 35 miliouni,
non caleolafa I spesa dei 12 vapori mensili c¢he parteno per
I'Algeria e sona a carico del Ministere della marvina; epper-
iy, diee ase, le lettore dellinterno non valzero o vimborsarly
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nacisaima nella fiszasione di clascun prerzo, mal dispovendosi
ad abbandonare da 140 mila lire nei giorni stessi in eqil’As-
semblea francese, per Ta perdita di cirea il 23 per ceglo, gs-
siz di 12 milioni nell’esercizio pestale del 1849, perdita ri-
sullante dall’adozione della riforma postale a 20 cenlesimi,
decrefava un corrispondente aumento di prezze sulle letiere
dell’interno.

Al suddetto molivo di somwa riserva per parte della Pran-
cia, e di neeessaria fermezza per parte dell’invialo sardp, de-
vesi aggiungere che amyministrazione francese, pel voto 3a-
vero emesso dall’Assemblea legislativa nel gennaio prossime
passale, quando approvava le wodificaziorLi arrecate alle con-
venzioni svizzere canlonali, nelitalto di ridurte ad upa sola
conventione fedaryle, dichiard che la convenzione che trat-
tava con noi, basata sai principii di una rigorosa reciprocitd,
sarebhe stata proposta quale modetlo a lulte le amministra-
zioni postali cbe ayrebbero indi in pot cereato di stipularne
colla Francia,

Lettere oi Francia per gli altri Stali &' Halia,

Le lelere originarie della Francia, dirette negli aliri Stati
I'italia, le quali venivanei rimesse al prezzo di lire % per
ogni peso di 30 grammi, ei saranno lrasmesse per Iionanzi
al prezzo di 50 cenlesimi caduna, somma che la nostrz am~
ministrazione pud ricuperare da queli di Lombardia, di
Parma, Modena, Toscana e Stati ulleriori, unitamente ai di-
riti di transito sul lerritorio sardo, stipufali con ciusceuns
dele dette amministrazioni,

Yiceversa Te leliere degli Stati sardi pei paesi al di 13 della
Francia saranno rimesse col carico di 18 centesimi, somma
che sarh pure pagala alia sarda xmmisistrazione per le fet-
tere di qualunque origine al di 12 della Francia, affrancate
finn a deslino di questi Stati.

1 prezzi esteri dei paesi oltre Francia per le lottere di-
relle tanta negli Stati sardi, che negli altri Stati iadiani,
sono quelli indicati ai quadri B e €, dai quali emerge come
siasi da noi eercalo it massimo ribasso, 1ante nel proprio in-
teresse, che in quello degli allri Stati italiani, ancorché que-~
sli non presentassero proporzionali eondizioni nei loro peesxi
territoriali. '

Prezzo di transito sul lerritorio sardo.

Le lettere degli altri Stali italiani per la Francip, af-
francate fino all’colrata dei regi Stati, sono irasmesse 3
quusla pet preszo di 20 centesimi per leltera, invece del
prezio antico di 3 lire e 30 centesimi per ogni pess di 50
gramumi.

Questa sensibile diminuzione di prezzo siala inlesa, e per
una giusta reciprocild alle diminuzioni fatteci pel transito sal
territorto francese, ¢ per facilitare i) ritorno delle corrispon-
denze, non poleva essere minore, senta incorrere la proba-
bilith 3i vederel ancora privare dei pochi fransiti che ci.
sono rimasti, ¢ che *amministrazione ansiriacafa ogni sforze,
in ordine alla celerith ed ai preazi, per attirare sul suo terri-
torio.

8e non che questa diminnzione ha per iscope appunta di
sostenere la concorrenza, e di fare di quesli regiSlatilavena

delle spese, poiehb L 4§ wiliond realizzati sone viferibidi ad alire
sorgentt, come:

1¢ Per teasporto dei giornali, 3 milioni;

2» Per prodotio dei transiti esterl, 2 milioni;

3 Prendo del 2 per cento sugli articoli 4 danaro, 1milisne,
oltre ad ima somina ¢ousiderevole pel trasportodet viaggiatori
uclle madles-postes,

iy

/
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principate delle corrispondenze fra il Nord ed il Sud, e cid
non sote solto Paspetto finanwiario, ma altrest perchd questa
amministrazione, nello stato attuale delle politiche vicende,
potends essere Plintermediaria pitt benevisa agli Elaliasi,
deve accrescere ¢ in cerlo modo appagare quesla onorevole
fiducia,

Prezzi di transito sul terrilorio francese.

La Prancia, a sua volla, diminul il sue prezzo di transito
delle corrispondensze che era stabilito dall’antica convenzione
in B lire e 60 cenlesimi per ogni peso di 30 grammi. La dimi-
puzione che essa fece colla presente econvenzione non & gil
amiforme, ma graduala, cio?, conscia che per la propria geo-
grafica posizione e per la celeritd dei suoi servizi (di eui gran
parte sono eseguili non solo per mezzo di strade ferrate, ma
per mezzo di convogli direfti ¢on mirabils economia di
tempo) {1}, molie corrispondenze esterc non possonn essere
istradate per altra via cha la spa, fissd prezzi varianti in pro-
portione della maggiore o minore probabilitd di conservare
§ transili ; cosl lenne un prezzo pid elevato per le leltere di
Spagna, Colonie ed Inghilterra, perchd di queste non ayrd
mai s lemere la concorrenza di allre amministrazioni; al-
I'opposto, abbassd d’assai qaelle- delle lettere per aleuni
3tali d*Alemagna, che possono essere avviate per Ja Svizzera
@ I'Ansiria.

Bceo i prerti e la pomenclalura degli Stati, (Fedi Qua-
dro B)

16 ceplesimi le leltere del Raden, Wohenzollern, Wiirtem-
berg e Baviera;

99 centesimi quelic della Sassonia, dei due Mechlembourg,
dél Brunswich, det*Oldenbourg, del’Annover e dei Paesi
Bassi §

27 cenlesimi quellc eila Peussia, del ducate d*Anhalt,
di Waldeck, delle tre Assie, della Sassonia Weimar Eise-
nach, de} Nassan, della Sussonia Cobourg-Gotha, della Sas-
sonta Meiningen Ilildbourghansen, di Lippa, ¢i Schwarzhourg
Rudolstadt, di Reuss, delle cillh libere di Francoforte, Brema,
Amhonryg e Lubecea, del Belgio e del grandecato del Luxem-
hourg;

32 centesimi gnelle della Polenia, della Danimarea, Svezia
e Norvegia, defla Russia, delle Indie orientali, delUArcipetago
indiano e delta China;

54 cenlesimi quotie detblughilterra, delle Colonie in ge-
nera ¢ della Spagna e Portogallo e Gibillerra,

Se &1 bada alla distanza clic percorrono sl territerio fran-
¢ese e lettere per la Spagna, il prezzo di B2 cemtesimi &
troppo elevato; non sard perd difficile alla sarda amministra-
zione di Liberarsi da quest®obbligo e di consegvire ur note-
vale ribagso colladotlare una convenzione (ora in brattaliva)
colia Spagna; poichd alora, potendosi fare un piege chiuso,
il transito sal territerio francese (Fedi articolo 37) al prezzo

{1) Lo strade fervate francesi, meggioomente ntili alle no-
stre lettere, sono le segnuentiz
Da Calaiy a Parigi, lunghozza 378 chil., pevcorsa in ore 8

Dally froutiers belgiea o Pavigh 229 i, 6
Da Parigi a Nevers (@) 301 id, 7
Da Parigi a Tonuerre (4} 197 id. 5
Fra poto da Pavigi o Chilons

sur 8adne 455 id, g

La strada forrata da Torine a Novi (115 chilometri), per-
cOrsa in ove 4, non procura maggiove celomta alle letfvre di-
rette in Francia od oltre.

(o) Par 1o lettire di Parigl per Tovino ed oltre,
(5) Per le tettere di Forino por Parigi ed olere.

di 10 centesimi per ogni chilometro di distanza in linea retia
e per ogni chilogramma di leltere, non costerd pi in medin
che 36 centesimi per letlera,

Molivi che determinurono a preferire la via i Francia
per le corrispondenze d’ Alemagna,

Qui pud pareve strano che le leltere di quesli regi St
pei regni di Danimarca ¢ di Prussia, pel gronducato di Ol-
denbargo, per Ja Sverfa e la Norvegia e la Russia seltentrio~
nale, sono plutiosto avviate per una sirada gquasi opposia
alla lorc naturale direzione, ma per la circostanza che dx
Tonnerre (e fra pozo da Chilons sur Sadne) fino a Stellia
{(Prussia) ed a Varsavia (Polonis), il servizio postale & senga
aleuna  intecruzione fabtle sopra le strade ferrate, nom
fard meraviglia ehe, allo seopo di giuagere pia presto, si
scelga lalvolia dalle amministrazioni postali una strada pia
lunga,

Le facilitazioni che ef vennero accordale dalla Franeia &
potere apedire per tulta PAlemagna, per la Svezia, la Nor=
vegia, la Danimarea o la Russia le noslre corrispondenze
senza obbligo di affrancarie, menlre essa ¢ pronta a lener-
cene conto, facilitazioni che non e era dato di poter otte-
nere per Pintermediario di altri Stali, consigliarone allrest
ad aceettare quelia via, il che perd non toglie ehe si possana
spedire per alfre, ognt volta chie 1 regnieali, assoggettandosi
a pagarne preventivamente i diritti, marifestaszero sulle let-
tepe stesse it desiderio di preferirie.

Trosmissione delle letlere per capo, sustituity alla
trasmissione a peso.

La trasmissione delle corrispondenze colla Fraocia venue
fin qui fatta a peso. Col nuovo trathalo essa verrd faila per
cao.

Quesle cambiamento non ha wna leggiera imporianza; if
primo sistema, benché perfettamente reciproco, era dannose
alla Prancia, perché essa ha un prezzo pid forle e magglore
quantith di lettere da trasmettere alla nostra damminisfra-
zione, che questa a quella di Franeia, Dall'applicazione delie
tasse sulle letlere trasmesse o pese risuita sempre un minute
henefizio ehe, co! ripetersi migliaia e migliaia di volta ia
capo all’anno, ¢i uns somwa di qualche considerazione. In
oggl queslo minuto benefizio & luerato da noi precisamente
in ragione inversa del servizio reso; in altre parole, 'am-
minisirazione sarda, che rimctle gna quantith minore di
corrispondenze ed haun preezo inferiore, fruisce di queste
minuto benefizio su quetie che riceve, le quali sone in
maggior goanlitd ed hanuo un prezze pid elevate nella pro-
perzione spettanie aiPamminisirazione francese.

Cosi su 30 grammi di lettere (rasmesseci dalia Francia,
ehe (in ragionn di cingue) sopportine una tassa media di 89
centesimi, ciod in totale § lire, Pamministraziene sarda shoe-
sando per porto estero 2 lire, risulta che essa lucra 2 lire.
Allincontro, st 30 grammi di leliere, clie noi in oggi tras-
aieltiamo alla Fraueis, in ragione pure di cingue lettere fag-
sate del pari 80 cenlesimi, e cosi in totale 4 lire, la Francia
pagandoci lire 1 25 di diritto estero (sardo) bha un luero di
lire 2 75, mentre il nostro si ¢ di lire 2. Ora le lire 2 75
per la Francia e [e lire 3 per ta Sardegna sono esse in rape
porto coi prezzi di lire 2 ¢ di tire 1 25 per ogal peso di 30
gramaii, stakiliti daila convenzione del 1838 ? No, certainente,
perché, s¢ ta Francia guadagna tre 2 75, la Sardegna nom
dovrebbe propunibnatamenle guadzinare ¢he tire { 72, in-
veco di godere di un maggior betiefizio di cenlesimi 28 s¢-
pra gole 3 Jettere. A ¢l si deve aggiungere che [a Francia,
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spedendo negli Stali sardi in capo all’anno 2 mila leitere
di pilt che non ne spedisea la Sardegna in Francia, essa ri-
mane maggiormente danneggiata dalla rimessiene delle let-
tere a peso.

La Francia pose quesia condizione per hass delle fralta-
{ive, ed es2a non poleva venire rigeltala, senza rigettare ad
#n lempo le benefiche conseguenze del trattato in progetlo,
® senza rigunziare ai principii d'equita che sempre debhono
#nformare le convenzioni internazionali,

L’adozione della trasmissione per capn, stabilita con per-
fetta reciproeita, ripartird sempre in ragione della propor-
sione stabilita nei prezzi, e indieata dai servizio reso, il com-
panso spetlante ad entrambe le amministrazioni.

La trasmissione per capo fu eatesa per le stesse ra~
gioni a tulte le leftere eslere che, per arrivare al loro
destino, si valgono dellinfermediario deile due amminisira«
siodi.

Abolizione dellobbligo dellaffrancamento per vari Stuli
@’Furopa ¢ &' America.

Era un bisogno generalmeate sentito guello di aholire,
per quanto vi 9i prestassero tulle le amministrazioni postali
estere, Pobbligo di affrancare preventivamente, per la per-
eorrenza inlernn, le lettere per Pastero, e benché negli anai
trascorsi gid si fosse falta gualche passo su questo camming,
wimanevano perd ancora non pochi Siali coi quali si frat-
Seagono dal pubblico impertanti relazioni, pei quali futtora
ers prectusa ognt via di spedirle semza previo a[franca-
nento.

Malte di queste barriere cadranno coli*ailivarsi della pre-
sente conveuzione ; gli Stati, coi quali fu cid possibiie, sono:

1. Il regao unito della Gran Bretagna e Irlanda;
3. I Paesi Bassi;

3. La Prussia;

4. !l Baden;

5, il Wurtemberg ;

§. Le tre Assie;

7. 1l Nassau ;

%, Le citth Hbere di Francoforie, Brema, Amburgo e Lu-

beeea ;
3. L'Oldenbouryg;
10. 11 Brunswich;
41, Entrambi i Mechlembonrg ;

12, L’Annover;

45. La Sassonia;

14, La Danimarea;

§4, La Svezia e la Norvegia;

16. La Russia;

17. La Giamaica;

48. 11 Canadd;

£9. It Nuovo Brunswich }

%0. La Nuova Scozia}

¢1. Lisola del principe Edoardo;

22, Terranova. *

Per tutie quesie flestinazioni non 3ard maj pid il case di
dare A¥SEEG ai destinatari, perch faceiano pagare all'ammi-
aistrazione sarda i diritli enti doveyano andare soggelte, prima
& venire istradate, le lettere che inavvertilamenle erano
gettate neile bache,

Facolld di affrancare & di agsicurare fino a destino
le letlere per vari Stali &' Europa e &' America.

Oltre al cessare I'obbligo del preventivo alfrancamento per
&ili i suddelli paesi, sard facoltalivo al pubblieo di affran~

et

care ¢ di assienrare le letlere fino af loro destino; i bolli dei
nostei effizi di posta, indicanli che furono soddisfatti nel-
Patto dei'impostazione i neceesari diritti da) miltente, sa-
ranno rispetfati in tulli quegli Stali, e le letlere distri-
buite senza il menomo oncre a carico dei deslinatari, e cid
in perfelta reciproeild di quello che si fard da noi per le let-
tere di tulte quetle origial.

Corrispondenze da e per gli Stati Uniti d* America.

Le traltative ora in corso ira la Francia e gli Sfati Uniti
d'Awmerica, per conchiudere una convenzioue di posta, non
hanno ancora permesso di sfabilire i prezzi per quelle cop-
rispondente, ma sl tosto essesaranno condolte a lerwine, la
Sardegna sard ammessa a godere di tulte le facilitazioni che
si saranno stipulate,

Probabile diminuzione del prezzo delle lettere
della Gran Brelagna.

S stannc altres} dalla Francia negoziando diminutioni
di prezzo per quelie d’loghilterra; quando Ia coss sard de-
finitivamente intesa, 1a Sardegna (Fedi l'orlicalo 20) sard
ammessa 2 parteciparvi, sfanle i ribassi da essa fatti sul
prezzo delle proprie lettere; locché tanto pil sard olteni-
bile, ove anche da noi si venga a trattato diretfo coli’in-
ghilterra, la qual cosa € ora pid che mai probabile, pa-
rendo dmposto il Governo britannico ad entrare m trattative
con noi.

Corrigpondenzain pacchi chiusi colle anuminisiraxioni estere
al di la della Francio ¢ degli Stali sardi.

Accadendo talyolta che, per fini finanzieri o politiel, si
abbia la convenienza di metterci in rapporti diretli con altre
anuministrazioni al di 14 di quelle confinanti, fu stabilito che,
oltre la reciproca trasmissione delle corrispondenze sciolte
(d découverl), le dne amminisirazioni contraentl potrebhero
con perfetta reciprocith covrispondere a paceo chinso con al-
tre amministrazioni a traverso il rispetiivo territorip, {(Fedi
articoli 37 ¢ 38) '

11 prezzo da sborsarsi rispeltivamente pel (rasporte di
questi pacchi chiusi fu inteso veciprocamente in ragione di
centesimi £0 per ogni chilometro di distanza in linea felia
dal punto &’entrata al punto di uscita e per ogni chilogramma,
se si tratla di lettere o pieghi, e di un quarlo di cenlesimo
per i giornali e gli stampati.

[ facoltative ad entrambe le amministrazioni di inchiu-
dete in questi pacchi chiusi, Bon selo le corrispondenze
proprie, wa allresi quelle provemicnti da paesi pin lou-
fani. ‘

La mancanza nella convenzione del 1838 della slipulazione
di poter vicendevolmente corrispondere in pacco chiuso a
traverso idue ruest € stata Ta cagione che fo sempre impos-

Rilie per Uaddietro di poler fare un tratlato cobl Zpagna ed

oltenere ana dininuzione delie enormi tasse clie cold colpi-

scono le lettere sarde, cloé 9 reali, paria 2 lire 38 centesimi
€ mezzo per letlera.

Eccezioni al prezzo generico pel trasparto dei pacchi chiusi
sul terrilorin sardo.

Al prezzo generale sopracilalo per le corrispondente in
pacco chiuso fo necessario fare dae eccexioni:

1° Per le lellere del messodi della Francia, per i Can-
torii svizzeri di Ticino e Grigioni ¢ viceversa, al fina di in-
durre Ia Prancia e la Svizzera a vimetlercele in transite,
€ cosi lucrare almeno 3 lire per chilogramma, plnttosto
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'che nu!la esscnda esse dmposlc ‘ad mcamminarle per Lione ¢
Gigerri, me&iante i servigi celerizsimi jn quella diveziond, .
anzichd sborsarci un diritlo di transilo di gualche enlitd;

9° Per ie lettére in penerale della Francia ed oltre, pér Je
provincie di Lombardia, della Venczia, della Stiria, deitfili-
ria, della Croazia & della Dalmazia, e ¢id allo seopo precipuo
- di far passare sul {erritorio sardo le corrispondenze erigina-
rie di Parigi & Londra, che in oggi altraversano fa Svizsera
per Basilea e San Gollarda. U prezzo generico sopraindicalo
dl 19 centesimi per ogni chilomelro e chilogramma, sareble
skato per siffatie corrispondenze di lire 46, essendo di {0
filkiametei Ia distanza dal Monginevra al ponte -di Trecale;
i, pef sttirdrsi un transilo nuovo e togliere alla Svizzera
ofgn? perdiero di un ribasso ai snoi prezzi attuali, fu mestieri
discenderne il prezzo fino a 10 lire per chilogramma di Jet-
tere, e 35 eeatesimi per chilogramma i giornali, ancorché
deiti pieghi chiusi entrino per diversi punti, ed in partico-
Tare per le letlere del nord della Francia, per la via del Punte
Belvicino.

Pacchi chiusi da trasporfarsi coi vapori dello Stato,
o noleggiali per conto dello Stalo.

Ottre la facolth reciproca del pacca chinso da trasportarsi
per mezzo dei servizi ordinari delle due amministrazioni,
& pare sperta la via a trasmetterci simili pucehd (Fedi arii-
colo §0) per mezzo det basiimenti propri dei dui Governi,
o noleggiali per loro conlo, che essi rsltengono o eol
tedtpo traltenessero per 12 navigatione pcriodnca del Medi-
lerraneo.

Utilizzando le corse regolari dei piroscafl postali francesi,
Pamministrazione sarda continuerd a far piego pei porti ove
i miedesimi fanno scala, cioé Livorno, Civitavecchia, Napoli;
Measina, Malta ¢ Pireo (Alenc), anche per mare, in ragione
di 10 ceolesin! per chilomelro in lined rella e per chilo-
gramma.

i prezio m ogyh pagsto per qnestu trasporto marittimo si
& &l 2 life per ogni pese di 30 gramni, per qualungue dele
succitate sei destinazioni. Colia priseste conveuzione il
preu'd sard proporzionale alta distanza, e cosida Genova {ogni
chilogramma):

{* per Livorno

lire 13 Dislanza {13 miriametri

g Civitavecchia » 33 : 53 '
o Napoli 1] » Ki »
4 Messina »  BO . B0 .
¥  Malla 12 s {12 s
£ Pireo » 135 » 125 ’

C’ofrhpoudmim cogli wffizt francesi stabiliti nel Levante.

L'amministrizione francese, possedendo cinque uffizi di po-
st ncl Levante, ciod:

a Smirne, ‘ .
Dardanelli, )
Costantinopeli,

Alessandria e

Beyrouth,
sard in facoltd dell’amministrazione sarda di spedire e rico-
vere diretlamente pieghi postali da quegli uffizi, (rasportali
dai vapori della warina nazionale fraacese, e iz Jellere ine
_zhiesexi, che it pubblico, a suo gradimente, polri affeancare
0 non affrancare, avranno uoa tassa di £ lirg ciascuma; perd
gl stampati andranno sogyelti ali’affrancemento obbligalorio,
mediante. pagamento di 9 centesimi per foglio, e fnfto cid a
Weronind degli articoli 19 ¢ 29, che ne indicano it riparfo fra
I» due amminisirazioni.

fjmtesi di sviluppo delle regin smaring sardo
nel Mediterranen.

Ove il Governo di Sua Maesld credesse ulile di dare on
maggiore sviluppo all’altuale navigszione a vapore pel ser-
vizio deil'isola di Sardegna, sia con regi legui, sld per mezio
di quetli di socield private, noleggiati a queslo scopo fer
conte del Governo, Pamministrazione frincese potrébbe, a
sua yolla, valersi &i questi vapori .al prezzo indicato di 10
centesitai per chilometro di distanza percorsa, ¢ per chilo-
gramuia 41 peso traspertalo.

Progeilo di comunicazioni marvitlime del generale
Alberlo La Marmora,

Per tale stipiilazione rimane fie dora aperts Vadito alla
effeltnazione del progetlo di comuuicazioni inaritlime, pub-
blicata dalt'illustre generale Alberto La Marzora, allo séopo
principale di favorire il comnmercio della Sardegnas.

Ciornali e slumpnti internazionali.

11 prezzo di affrzncamento preventivo dei giornali, prima
detla nuova legge sul bollo, in Francia era di & centesimi
per fogiio, o neglt Stali sardi, ove erasi pure progettato
a b cenlesimi, fu poi ridotte a 2; ii clic dercbbe faite nin
totale di 6 cenlesimi pér ogni glornale, da affrancarsi si
dalla Francid, Corsica ed Algeria per ghi Stati sardi, s
dagli Stafi sardi per 1a Francia, 1a Covsica e PAlgeria.

-Diminuzione presuntive di prodolto per la riduzione
dei prezzi daffrancamento dei giornall.

La mitezza di questo prezzo (che non ¢ circa che la mety
det'antico) diminuendo quasi di § mila live I'entrata che i
trasporto dei giornali francesi dava pel prs:ato, abbligava in
certo modo le dJue amministrazioni postali conlraenti a ri-
durre {a risparmiv di tewipe e di spesa} alla sua minima
gapresgione la confabilith che per essi deve tenersi nei wmo-
mepli inealzantissimi degli arrivi e delle parténze.

Necessild di semplificare ta contubilila in ordine
ai gioraali.

Questo &i pateva otlcmere mediante I'afirancansento obbli-
gatorio, il guale, cosfringenda 'amministraziene spedientea
verificare la quantild e 13 dimensione dei fogli, poteva di~
spensare buna fide "amministraziene ricevente da simile ope-
razione, perché veniva aceceditata dall’altra nella propor-
zione stabilita. Mua, & conseguire questo sistema speditissimo
di contabilitk, si oppouevane due circoctanze:

1° Che pei giornali diretli nei regi Stati, la Frafcia pre-
scrivesse a futli i suoi uffizi di pesta (1) di distinguere i fogli
politici dai fugli non politici, quande sono dirc(ti negli Stati
sardi, per accreseervi nel primo caso all’alle dell’afiranca-
mento 1 centesimo di diritto di bollo, secondo 31 disposto
debla begpe del 22 givgno;

4" Che la Francia (ptrcht’: questa disposizioné non & ap-
plicabile ai giornali &i origine sarda diretti sul Lerritotio
francesc) seconseniisse a slabilire una proporzioue che ab-

(1) Gl uffizi di posta in Francia sono in nnmero di 2679

e le distribuzioni » » » 1018
3695

G1i uffizi di posta negli Stati sardi sono in numero di 839
¢ le digtribuzioni » » . 136
475
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vira differire Mai giornali che véngono dalla Franciz nei
regi Stali. a quelli che vanno dai regi Stali in Francia.

Motivi che consigliarono ad esonerare dal diritto di bollo
it giornali politici francesi.

La necessitd imperiosa di semplificave le operatzioni interne
nell'interesse del servizio, dovendo prevalere allo scarso
prodotto di 3000 mila lire annue, risuitanie dal diritlo no-
ihiiiale di bollo, le cui spese di applicazione ¢ contabiliti
$ono quasi pari al prodotio; 1a perdita di temps preziosis-
siitio che esso recava, il rifiulo della Prancia di piegarsi,
salvo 4d anmentare d’vn diritfo non pitt di uno, ma di due
cenfesimi la sua proporzione sui glornali sardi direlti in
Fraiicia; la conseguenza che ne sarelibe derivata, di colpire
illejalmente anche det diritto di bollo i giornali diretti al-
Vestero, che debbono esserne esenti; Ia circoslanza che la
eonvenzione stipulalasi deve necessariamente venire ap-
provata dagli slessi poleri che adoltarono la legge del 22
gidgdo 1850, hanno consigliato a soprassedere dalla nosira
fnafstenka (Fedi arlicolo 35), tanto pit perch? il commissa-
rio francese ravvisava in eid on diritto differenziale dirello
essenzialmente contro la Francia, siccome quella che spedisce,
pitt di egni alira nazione eslera, giornali negli Stati sardi,

Il commissario francese asseri non constargli che esistes-
sero dirilti di bollo sai giornali esteri in al'ri Siati che in
Sardegoa ed in Austria.

Properziene nel viparto del prezzo daffrancamento
del glornali e slampali.

II prezzo d’alfrancamento di 6 cenlesimi per foglio, che da
uno State va nell’altro, sard ripartilo in ragione di un lerzo
a favore dell'amministrazione sarda, ¢ tlue ferzi a favore di
quella di Francia. (Ved! articolo %7)

Se si esamina la percorrenza sui due territori, si scorge
facilmente che la suddetta proporzione & assal pid proficoa
alla Sardegna chie alla TFrancia, poiché quasi tutti i gior-
pali francesi sono originari di Parigi, ed un terzo di essi &
diretto sulla frontiera dei regi Stati, ciod in Nizza e nella
Savoia.

Acecordala ung magglore ampiezza nelle dimensione
del fogli.

Alla diminuzione di prezzo tenne dietro una méggiure tol-
leranza nella dimensione dei fogli. Fino a 72 decimelri qna-
drati non si calcola che un solo foglio, ossia un svle porio a
6 cenlesimi; da 72 decimetri quadrati a {44, due purti, os-
siano 12 centesimi, e cost di 72 decimelri quadratiin 72 de-
cimetri quadrati un porto di pit, e cid per la sola slampa
periodiea.’

Stampali non periodici,

Per la stampa non periedica, per la cui lrasmissione in
generale aon v’ha mai premunra tale da far preferive il mezzo
della posta (la quale per questi oggeth non ha la privativa
del trasporto), si adotld altra dimensione pill rigoress, e
cosi di 52 decimetri qnadrati in 32 decimotri quadrati, e
¢id per non aver mai a sopracearicare le vellure ed a ral-
lentirne il corso a danno della corrispondenza epistolire
& dellh sthmpa perindica, chie collindugio perdono il lore
prégiv:

Eutrambe le suddelte due diverse dimensioni di fogli sono
iffatlo indipendenti da queila che & stabilita In genere per
Piiteto, per la stessa ragione accemnata 13 dove si partd
14 progressione per te letlere pesanti. Del resto, 1a cbsa &

]

1

chiara, per facilitare tulle le operazioni & necessarld &hie
anche fra le amministrazioni postali sia introdetta perfetta
upiformild dei pesi ¢ delle misure,

Giornali e stumpati originari del paesi ol di I della Francig
pregli Staté sardi ¢ allri Stalf italiani, e viceversay

1 giornali ¢ gli s tampati originari degli Stati al di 13 della
Francia, tanto per gli Staii sardi che per gli Stati italiani, e vi-
ceversaigiornall e slampati originari degli altri Siati italiani
per la Francia ¢ paesi al di 14, saranno reciprocamente tras.
messi (Fedt articolo 31) non pik per foylio (intornd alla chl
dimensione le varie amministrazioni postali interessale KoK
andarono quasi mai d’accordo), ma @ peso per ogni capd
avente an indirizzo proprio e colla progressione di 28 fn 2%
gramusi. '

1 preazi di transito sardo e francese per queste trasmis-
sioni sono di 2 centesimi per Pamministrazione sarda, e
di 5 cenlesimi per Ja francese. (Fedi articolt 32 ¢ 3% e
QuadroD) .

Gli antichi prezzi di transilo per i giornali erano, lanto da-
una parfe che dall'altra, di 8 cenlesimi per foglio, Noi non
potevamo assolalamente mantenere il detlo prezzo, senza ve-
dere aumentare in proporzione del suo territorio il prezzo di
transito francese.

Corrispondenza ufficiale internnzionate,

Onde agevolare la spedizione degii affari di esclusive sep-
vizio pubblico fu stabilito (Vedi articolo 45) che, quando ia
corrispondenza di up pubblico ufficiale gode di fratiehigia
el rispettivo Stato, essa sard frasmessa esenlc da ogni ci.
I'ica.

Se il pubblico officiate cui exsa & dirella gode del pari della
franchigia, essa sard distriboita senza tassa] in caso diverse
guesta non sard passibile che dei diritti stabiliti per Pintérno
dello Stato cui & diretta, ‘

Conclusione.

A questa esposizione sui vantaggi ¢ svantaggi compirsti
deli’antica e della nuova convenzione postale potrebbe -altri
obieltare, che i buoni risullamenti, che da questa deriv4ty,
possono essere alquanto paralizzati da atenne condigioni alopn
¢he pit onerose, -

Rispondo a quesi’ebbiezione, .

Condizioni migliori fo impossibile Poftenerd dali®ammini-
strazione francesc: queste perd hanno per base una giusta e
ragionata reciprocitd; d’allronde Pantica convenzione cadente
per velustd ¢ quasi resa vana alie tanle modificazioni inkrs.
dolievi dal 1838 in poi, aveva tale bisogno dessere rifasa, che
le trallative (sebbene improntate allora di timidi prineipii ;
@il erano comineiate per cortispandenza fin dall'anno 1647 &
furono e sono interrotle por le vicende politiche dell'anno
seguenle; il desiderio {che spero polrd essere realizzeto tra
poco) di riavere i transiti per yli Stati {taliani, sottraiti
neli'anno 1844 ; 1a necessitd di inlrodurre colla mite tassa
uniferme melti miglioramenti in ordive alla semplicita delle
operazioni inlerne, cd altri non mero importanti indicati
perfino dall'opinionc pubblica, pei quali era indispensabite il
concorso dell’amministtazione francese, la guale jovitata a
prestarvisi, soleva rispondere di rimandarpe Peflelto ali’epica
in eni si sarebbe fatla una nuova convenzione, somo i motivi
the dissuasero dal conservare ancora I'antiea, la quale se non -
era pitt conforme ai nosiri tempi per molti rapporti, ebba
perd la ventura di venir stipulata sotto pil favorevoli auspicii
e tegli snni pit floridi della Francia.
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Difficile era, o signori, 12 missione che era stala appog-
giata allimpiegato dell’amministrazione che fu il vero nego-
siatore del traltato. Egli vi dedicd tutta Vopera sua, e vi rinsel
nella miglior maniera-

PARTE SECONDA,

CONVENZIONE coL DELGIO.

Le lettere nown affraneate del Belgio a destinazione dei
regi Stati, ci furono in qui trasmesse sciolte (& décowvert)
dallamminisirazione francese, alla gquale woi sborsavamo il
prezzo di lire 4 60 per ogii peso di 30 grammi, ciog:

1" porte sul territorio belga | L4 ’{& a0
2% porto sul territogio francese . . ., . » 3 60

L'amministrazione sarda, onde ricuperare i suoi esposli,

indipendentemente dai dici(i stubiliti per Ja percorrenia nel-
P'interno, tassa le suddelle iettere del quarto del eilato prezzo,
ossia di 1 15 centesimi ciaseuna, tanto quelle che giungono
aon afirancate che guelle che si affrancane nel regi Stati a
destinazione del Belgio,
" Viceversa, le lettere non alfrancafe originarie degli Stali
sardi, seno vendnte alla Francia al prezzo d’una lira pure per
30 grammi, e vengono pol lassale mel Belgio 60 cenlesimi
ciascuna di diritto estere.

Quindi na deriva che una letlera di Torino é fassala in

Brossele . . . . . v e v o« Lo 80
Ed una di Bmwselteutassata in anmu . » 468
conuna differenzaeosidi . . . . . . . . . . . L 2 85

che si spicga fueilmente dalla disparitd del prezzo Jdi transilo
francese por le due mnministrazioni Jdi Sardegna e del Belgio,
e dalia diversitd delle rispetlive loro tariffe inlerne, di cmi
una & ancora progressiva, mentre Valtra & gib mite ed uni-
forme.

Ollra alla possibilitd di far godere altresi ai reguoicoli sardi
12 stessa lassa di 80 cenlesimi di cui godono i regnicali belgi,
estsleva ancora il mezzo di abbassare maggiormente il prezzo
delle [ettere sairdo-belgiche, e ridurlo in tetale a soli 60 cen-
tesimiy ove il Belgio si fusse dispuslo a stabilire una corri-
spondengs diretio coll'amministrazione sarda, valendosi, pi-
spetto 1a Francia, detla facaltd di fave piego chiuso a traverso
guel territorio, facolli prevista dalla vigenle convenzione
postale franco-belgica e cid al solo prezzo di lire 1 20 een-
tesimi per 3¢ grammi,

Si fu au queste basi che si aprirono le traftative col Belgio,
Ie quali farono coronale dal pia [felice successo con mnfga
soddisfazione.

Le inlefligenze prese sono:

1 Che si sarebbe aperta una corrispondenza direits a
pacec chiltso a traverso il territorio francese; e che il tran-
sito sul terrilorio francese ({anto per le corrispondenze in

andata che per quelle in ritorno) sarehha $tato pagato dal
Belgio. ( Vedi arlicolp 2)

29 Che il prezzo delle Tettere internazionali (semplici) non
ecccderebbe mui la somma di centesimi 60 (Fedi arlicolo 7Y
il euf riparto segnirebbe come infra:

@) Alla Sardegna. . . <20 e
‘Per porto sulpropnolerﬂlorm 16; )) G0
b) Al Belgio tap
per porto sul Lerrit. francese ﬂtt,
La tassa media oggidi essendo i . . . . . ., . L. 1 %0

risolta che il pubblica risparmicrebbe per ogni -
leftera . . | | L.90

Questa perdita du 90 centesnma per ogm lellera verrd sop-

x

] L N

portala dalle tre amministeazioni che concorrono al tras-
parto nela seguente proporzione, ciod:

d#lla Sardegna 18 sp 35 media della lariffa antica verso
il Belgio.

dalla Francia

dal Belgio

66 su 00
O su 25

Totalicomesopra 90 -1 50

Appare da cid che la Iassa delle lettere sardo-belgiche
viene ridolta poco mene di due torzi a scapito essenzialmente
detllamministrazione francese, mentre la diminuzione fatta
dallr Sardegna non & in sostanga che Vapplicazione alle let-
tere del Belgio della nunva sna tariffa postale per I'interno.

3° Che il pubblico fosse in piena libertd di poter getlace
le fetiere nella buea, di affrancarie o di assicnrarie fino a de-
sling a suo piacimento, '

4 Che sarebbe abolita a moderarione di tassa di eni per
lo addietro godevano i campioni di merei (Fedi articolo 8),
per la ragiome che la sensibile diminuzione di fassa che si
adntiava rendeva quasi ipulile questa misura di eccezione,
che Ja prrdifa 4 tempo di cri & eagione, va scomparendo
anche negli altrl Stati, mano mano che & applicata la ri-
furma postale.

B0 Che verrebbe adotlata una progressione per le ieltere
prsanii, perfettamente nniforme, stabilendo quella general-
menie ora in wao per e corrispondenze internpzionali, ciod
di 7 grammi e 4{2 in 7 grammi e 1/3. ( Fedi ariicols 3)

La quale prngresmmp fu intesa altresi nelle allre due con-
yenzioni di Franeia e Syizzera, e potrd poi venire estesa a
{utle le corrispondense osteya,

6° Che il prezo i porto di giornali, sempreché sieno -af-
franeali sino a dvsfino, ¢ vengzane pur esse gsservate le con-
dizioni richieste, fosse di 10 centesimi per foglio di qualsias
dimensione da viparlirsi come segue:
@) Alia Sardegna .

.o . .- .03 l
{ per porto he]-ra 1, 10 centesimi
b) Al Belyfio ) } per porte francese 5; A

¢ ¢id indipendentemente dal diridto di bollo per i fogli po-
Titiei.

Sarebbe stoto da desiderarsi che la forte diminuziona del
prezzo belgico inlerno fosse altresi estesa alle lelterc del
Belgio diretle o provenientd dagli altri Stati d'Italia, che si
servono dell’intermediario delle poste sarde: ma siccome nel
sudds (65 Stati fe tasse appiicale alle letlere del Belgio sono
assai onerese, ¢ che d'ultronde ¢ inncgabile che le diminu-
zioni yogliono sempre essere proporzionali e reciproche , il
Belgio negd di concedere lorn il ribasso stipulate colla Sar-
degna, lasciando perd, a nostra islanza, che godessero un
prezzo assai inferiore a quells fino ad oggi in vigore., (Fedf
articol: 9 ¢ 10)

PARTE TERZA.

CONVENZIONE COLLY SVIZZERA.

Le convenzion] postali Luitera in vigore coi Canleni di Gi-
nevra, Vaud, Vallese, Ticino e Grigioni non davano la facoltd
al pubblies dei rogi Stali di spedire leliere senza preveotivo
obbligatorio affrancamento per tuiti gli altri Cantoni, ad ec-
cezione perd del Cantone di Neufebdtel per un accordo pas-
salo con quells di Vaud, ul quuic vffizio di posta dovevano
in ogni caso venire appaggiate.

Quest’ gfirancamento obbligalorio, siccome yna barriera

.£he impedisce it libero sviluppu delle relazioni internazionali,
_doveya venire phelito per lasciare eosl i reghicoli in piena
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facolta di alfrancare o mon affrancara le lovo leliere ovungue
fossero destinale sal lerritorio della Confederazione.

Cotle ultime due convenzioni postali stipulatesi (nel 1844)
coi Cantoni del Ticino e dei Grigioni era gii stabijifa la fa-
coltk di alfrancare le [oro letlere fino a destins anche deyli
altri 16 Cantoni svizzeri non menzionati di sopra, ciod Gla-
rona, Appenzello, San Gallo, Targovia, Sciaffusa, Zurigo,
Berna, i Cantoni forestali, mon che Friburgo, Soletia, Basi-
fea ed Argovia, ma quande i mittenti volevano prevalersi di
quesla facolld, egli era mesticri, ancorehd le leltere venis-
sero impostate, per esempio, nella Savoia , a Thenon, che
esse fosserv rivolte a Torino, poi 2d Arena, con rilardo con-
siderevole.

Altrettanto ad uo dipresso facevasi delia maggior parte
dei Cantoni svizzeri per gl Siati sardi, eoi quali i rapporti
postali erans indeterminati, e variavano da Cantone a Can-
tone,

La nuova convenzione ebbo per iscopo di tromcare quesle
trasmissioni mal definite, di readere libero Vaffrancamento
a destino si delle letlere svizzere per gli Stati sardi che di
queste per la Svizzera, di far acrivare pia diretizmente | op-
percid pid prontamente, le eorrispondenze di un pacse per
Valtro, e di diminuire , eonformemente 8l progetla di legue
sulla tariffa postale, i diritti che si percevono mediante un
ribasso proporzionale sulla tarifla svizzers, per cui (Fediar-
ticoln B) 40 centesimi saranno il mazinume della tassa di eni
potrd venire eolpila una leltera seniplice proveniente o di-
reita da uno Stale per Valtro, menire in niedia olirepassava
i 60 ecentesimi.

1l prezzo delie corrispondenze sarde vendute in oggi ai
sovracitati sei Cantoni varia in ciescuna delle clngue conven-
zioni in vigore. Cosl il Cantone di Ginevra el paga le letlere
non affrancate, oviginarie dei regi $tati, ¢ quelle affrancate
per i medesini Ul prezzo stabilito per eapo {e non a peso,
come 8i & fatto a Bencficio del dette Cantone) dalla tariffa
deflofficio &i Saint-Julien in dipendonza delle regie patent
del 30 aprile 18%4 ¢ colla deduzione sul montare tolale del
peso delle corvispondenze rimesse non affrancate, o ricevute
affrancate di 32 centesiami per ogni 50 gramnii, da shorsaps
dall'amrigisirazione sarda, e rappresentanti il porto sul fer-
ritorio ginevrino.

Le letiere per i Cantoni di Vaud e Neufehitel, pel Valiese,
pel Ficino, ¢ pei Grigionl sone rinesse a preezi pid o meno
elevali, e secondo la maggiore ¢ minure jmportanzs dei ri-
speltivi ragyi.

Vieaversa, Yamministragione sarda paga ie lettere non afs
frencate, oppare affrancale sino a dastino dei Cantoni di

Gimeyra . . . . , . B2 e, por 30 grammi

Yaud . . e .

Neufehitel . . . . %70 id.
Yallese . . . . . . 90 id.
Ticino. . . . . . . 0 id.

Grigiont . . . ., , 90 (dicui 40 cenlesimi per
diritto di transite su quel di Ticing).

Allo scopo di togiiere tulte queste differenze di prezei, e

stabilirne uno upiforme per lotii i Cantoni della Svizzera, fu

inteso {Vedi arlicoli 6,7, 8 € 9) che le lettere dei doe paesi,
originarie di un raggio di 30 chilomelriin lined relfa dalla ri-
spettiva frontiera, sarchbero slafe rimesse da entrambe le
amminiistrazioni al prezza di 14 centesimi ciaseuna, e guelle
originarie dei due pacsi, ma al di 14 del raggio suddelto, al
prezzo ¢ 20 centesin ciascuna,

Sarebbe stato desiderabile {ed io mi vi adoperai viva-
mente, senza aver polulo riuscire a piegare il signor commis-
sario federale) che e lettere dei due raggi limitrefi fossero
reciprocamente scambiale al prezzo di suli 10 centesimi cia-
stuna, onde procurare al pubblico un'agevolezza sulte lellere
oriyinarie del reggio svizzero, che in soslanza sono quelle
che alimentano la corrispendenza internacionsle. Ma Pinsi-
stenza del prefato comuissario federale, ¢ la dichiarazione
formate di preferire lu rottura delle negosiazioni pinttosto
che asconsentire a tale proposta, bunne indetle 1 Governo
sardo a darvi in sull'ultimo il sup assenso, aceid non fussero
rimandale accora ad altra epoca le facilitazioni generail, ¢ la
maggiore preeisione di servizie che da fanto tempo erane
hramate ne’ nostri rapporti colla Svizzera,

Eworgerebbe da guesta combinazione &i prezzi che sareb-
Levi pesfelta parith di prezzi, besché i due territeri non
siano di egnale superficie; ma egli & da osservarsi che, mal-
grado quest’apparenza, Pamministrazione ssrda von pagherd
che ia ragione di 18 cenlesimi la gran maggiorainza deltle Tel-
tere svizeere, mentre ailopposto fa Svizzera pagherd agli

{ati sardi 20 cenlesimi la maggior parle dellc letlere sarde,
giacché da nei le lettere per la Svizeera non nascono gel
raggio dei 30 chilometri, ma al di 14 di essa; cosl le lettere
di Thénnes, Aix, Chambéry, Faverges, Albertville, Orta, No-
vara, Yvrea, Biella, Vercchit, Casale, Tovino, Astt, Alessan-
dria, Yoghera, Genova, Cuneo, Nizza, ece., ¢i saranno pagate
20 centesimi ciascuna, menire noi non pagheremeo che il cen-
tesimi le lettere nel raggio svizzero nel quale sapn coulpresa
citta importantissime, come Ginevrea, Lausanne , S92, Lo~
carno, Bellinzona, Lugano,

Ti ruygio svizzero eowprende 49 ufiizi; qaello sirdo non
ng eomprende che 38,

Altro scopo chie si prefiggeva il commissario sardo in questa
slipulazione era quelle di ottenere un prezzo basso per le
corvispondenze direlle o provenienti dai paesi al nord deila
Svizzera, chie nello stato atluale detle comnnicazioni pestali
e dele politiche contingenze ci giova assal pid procurarei
per la via detla Svivzera, che per quella delfa Lombardia.
Percid Parlicolo 14 stabilisee che il transito per la Svizzera
sard pagato da noi in ragione di {3 centeshmi per letiera,
mentre I'artieolo 15 obbliga la Svizzera a pagarci 20 cen-
tesimi pel transito sul lerritorio sardo,

1 giornali e stempali internazionali dovranno vssere affran-
cali { Vedi articolo 17) fino a desiino, al solo prezzo di § cen
fesimi per fogliv, di qualungue dimensione, Di questi § cen
tesimi, 2 saranno per la Svizzera e 3 per Pamministrazione
sarda, di cui uno rappresenterd it diritto di bello.

Mediante 'articelo 28 sard aperta la strada per procurarei
rapporti diretli, ove ne sia il cago , colle poste del principe
di Tour ¢ Taxis, col Baden e colla Baviera.



